Steder ved Pasvikelva
Bli med på båttur - bli kjent med stedene langs elva.
Dersom en kommer i båt innover Bøkfjorden med kurs for Elvenes og munningen av Pasvikelva,  vil en passere to skjær nær Prestøya. Det ene er Engelskmannskjæret, og det andre er Sabelskjæret.

Historien forteller at en engelsk polfarer grunnstøtte på dette skjæret i 1882.

Hva angår Sabelskjæret, så sier historien at en røverhøvding som hadde til hensikt å angripe skoltesamene i Boris Gleb, ble lurt utenfor fossen. Han druknet her, mens sabelen hans rak i land på skjæret. Derav navnet Sabelskjæret.

På vei mot Elvenes passeres Kirkenes på styrbord side. Plassen ble i tidligere tider kalt Pisselvneset (samisk; Håkjerringnes), og har fått navnet etter den lille bekken som rant fra Førstevannet ned til sjøen. Bekken er nå lagt i rør.

[image: image1.png]Fra Pasvikelvas nedre op hvor den bred og majesetsk fyte inn pd norsk omride og ut mot
Bokijorden. Lang i sor ligger Boris Giebs gresk-Katolske kirke som med sin fremmedartede
skjonnhet danner et sregent innsiag | andskapet. Fotografi fra 1890-ir.





Videre vil vi passere Trifanhulen. Også den på styrbord side. Historien forteller at den hellige Trifan gjemte seg i hulen for røverne som forfulgte ham.

Elvenes er neste sted som passeres. Stedet var en periode (1858-1908) kommunens administrative senter. Her bodde lensmannen, skogforvalteren og her lå også statens sagbruk (Elvenes sagbruk). 
På turen videre mot Skoltefoss, passerer vi skoltesamenes sommerboplass, (Pasviksiidaen).  Her ble det reist et kapell på 1500 tallet, vigslet til Boris og Gleb.
Dette området ville russerne ha under grenseoppgangen i 1826, da de mente at både kapellet og grunnen omkring var hellig. Og slik ble det, mens Norge fikk området mellom Pasvikelva og Grense-Jakobselv som kompensasjon. 
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Sommerboplassen i Boris Gleb. Foto: Stenbäck

Herfra er elva temmelig vill på veien ned fra Skoltefossen.
Fossen var kjent for sitt rike laksefiske, og den største laksen som er fanget i Norge, skal visstnok være fanget her. Den veide 34 kg.
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Pen fangst av laks.

Laksen tiltrakk seg fiskere fra Europa, og vi har plasser ved Elvenes som fortsatt bærer navn etter denne tiden. Ett eksempel er Lisadellhaugen.

På 30 tallet bygde finlenderne turisthotell her (Området fra Fiskerhalvøya til Pasvikelva var finsk område fra 1920 til 1939).
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Turisthotellet i Boris Gleb
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Skoltefossen
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Her stopper båttrafikken i dag.

Etter å ha bakset oss forbi Skoltefossen, passerer vi Fossvannet, så Mellomstryket . Vi har da Midtvassfjellet på styrbord side. 
Vi ankommer så Harefossen. Dette er utvilsomt en av de aller vakreste fossene i elva. De aller fleste laksene måtte gi opp for denne fossen, selv om enkelte klarte å forsere fossen. Jeg kan huske at min far fikk en laks under Holmfossen først på 50-tallet.
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Harefossen i vårflom. Bildet tatt fra finsk side.
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Bilde fra tidlig 60-tall, da Harefossen nesten var temmet.

Fra Harefossen drar vi videre mot sør, oppover Nedre Klostervann, som det en gang hette. I dag kalles det Klistervann – et navn som ikke har noen historisk sammenheng, så vidt jeg vet. Vi passerer eiendommen Brentjordshaugen på styrbord side. Eiendommen er best kjent på folkemunnet som Tøllevheimen, oppkalt etter den første nordmannen som slo seg ned i Pasvikdalen, Tøllev Mortensen. Mortensen kom fra Elverum omkring 1844.
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Brentjordshaugen i 1962
På babord side kan vi se holmen med det finske navnet Iso Palosari (Store brannholmen). Og vi kan i dag skimte den russiske grensevaktleiren i Illepinlahti.

Vi fortsetter ufortrødent videre oppover Klostervannet, og passerer et nes som har flere navn. Fjellfrasnesset (fjellfras = gammelnorsk for jerv). Vi har også hørt navnet Fjellfrostneset, hvor en mener at fjellfrost er et gammelnorsk navn på fjellrev. Herom strides de lærde. Rundt 1960 flyttet GSV et vakttårn (OP= observasjonspost) fra Tårnhaugen, som 
ligger like utenfor grensen til Nordmo GÅRD, hit ned til Fjellfrastnesset. Dette tårnet brant ned i 1962, og den historien kan du lese, ved å trykke her.
Så får vi Neverskrukkbukt på styrbord side. Bukta er nok oppkalt etter Neverkrukkvann (Langvann), som ligger på høyre hånd før ankomst til Brattlikrysset, på tur mot Pasvikdalen. Stedene har fått sitt navn fordi en pleide å sanke bjørkenever i området til bruk for Neverskrukker, dvs. en form for kurv som er flettet av never. Har imidlertid ikke dokumentasjon for påstanden. Før vi har passert sunder til denne bukta, kan vi se den vakre Ellenholmen på styrbord side.
[image: image10.png]Steinalders offerplass under utgraving, Elenholmen.





En del av det utgravde området på Ellenholmen.
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Offerplass på Ellenholmen fra steinalderen

Etter reguleringa av Skoltefossen, har vannstanden økt med ca. 6 m. på dette punktet. For om lag 5 000 år siden, så var havets nivå på samme nivå som vannstanden i elva var før reguleringa. 
Tromsø Museum har foretatt utgravinger her i to somre, hvor de bl.a. grov ut en offerplass fra steinalderen. I flg. konservator Povl Simonsen, var dette den eldste offerplassen som var funnet i Norge til da.
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Skisse over utgravingen på Ellenholmen
Ellenholmen har fått sitt navn etter ei kvinne som bodde her for om lag 250 år siden. Hun hette Ellin, og bosatte seg på sørenden av holmen. Offerplassen ligger på nordenden – ut mot havet.
Når vi har passert Ellenholmen er vi plutselig utenfor Kvalnesset eller Hvalnesset som noen ynder å si. Nesset har fått navn etter et skjær som lå like utenfor nesset, og som på avstand liknet en kval som lå med ryggen over vann.

Når vi forlater nesset, har vi en liten holme rett forut, med et norsk grensemerke på. Nærmere bestemt merke nr. 177. Denne holmen heter Gravholmen, og en skulle så anta at her var deet gamle gravplasser. Povl Simonsen grov på holmen etter fortidsminner, men kunne ikke finne noen tegn til at her var gravlagt noen.

[image: image13.png]



Gravholmen litt til høyre i bildet
Vi kan allerede nu se en grunnmur nede i elvekanten. Her var Holmfoss Tollstasjon. Denne var i drift fra 1932 – 1940. Gunstein Dahl betjenste denne stasjonen. Bygningen ble brent i 1944 under tyskernes tilbaketrekning. De tyske tropper beslagla stasjonen til eget formål. De bygget for øvrig en stor stall like i nærheten.

På turen videre møter vi en ny holme, Snauholmen. Når en ser på holmen i dag, synes navnet temmelig malplassert, tett skogbevokst som den er. Men historien forteller at etter 1826, da de skolter, som hadde valgt å bosette seg på russisk side av elva, ikke fikk beite på norsk jord (fra 1836), så brente de ned skog på norsk side, slik at beiteforholdene for rein tok seg opp. Derved gikk reinen på egen hånd over på norsk side og fant beite. 

Snauholmen har trolig fått sitt navn etter et slik raid.  Holmen ligger på russisk side av grensen.
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Snauholmen. Kuivalahti i bakgrunnen. 
Ved Snauholmen gjør elva en krapp sving mot høyre. Dersom en unnlater denne svingen, slik enkelte har gjort, havner de inn Kuivalahti (finsk navn). På norsk betyr det Tørrbukta, og har fått navnet etter de lange tørre strenderne på lavt sommervann.

I det en svinger til høyre, passerer vi Fløternesset. En kan lese om navnet i flere kilder under navnet Fløytarneset. På enkelte kart står stedet plassert ca. 400 m. lengere mor sør.
Fløternesset har fått sitt navn etter at fløterne hadde koie på nesset i mange år.

Her hadde fløterne pramma liggende i opplag om vinteren. Denne ble sprengt i 1944, og restene ligger i dag under vann.
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Fløterpramma i vinteropplag ved Fløternesset 
Under krigen hadde tyskerne bygd ei bru av tre over elva, kun et par hundre meter lengere sør. Her var det ei lang grunne som gjorde området ideelt til et slikt formål.

Etter at brua ble sprengt i 1944, har plassen fortsatt beholdt navnet Brua. Området fra Brua og forbi Fløternesset var et yndet sted for sportsfiske.
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Holmfossbrua, sett fra Fløternesset
Den første brua ble tatt av ismassene under vårflommen det påfølgende år, og den nye brua ble løftet ca 2 meter.
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En kan se deler av brua, slik som stolper og brukar.En yndet fiskeplass ute mot hovedløpet, som ligger i bakkant av bildet.
På vår ferd videre fra Brua, passerer vi Nordmo GÅRD. Den ligger lunt til inne i ei bukt på styrbord side, og som noen har døpt til Hoelbukta slik det står skrevet i dagens kartverk.
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Her passerer Bruveien gjennom Nordmo GÅRD på vei mot brua. I dag ligger veien akkurat i kanten av dagens vannstand.
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Fra Nordmo GÅRD med utsikt ut mot elva. Legg merke til at skogen er ryddet. Bildet er tatt i 1961, og viser hvor vannstanden vil være etter oppdemmingen.
Ved å benytte seg av fantasien, så befinner vi oss nu på yttersiden av nesset, med kurs mot Holmfossen.
Holmfoss har fått sitt navn etter den holmen som deler fossn  to løp. 
Ett på russisk side, og ett på norsk side. Holmen kalles for Grenseholmen, fordi riksgrensen krysser denne holmen.
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Her ser vi det russiske løpet av Holmfossen.
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Dette er det norske løpet.
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Vi kan se riksgrensen krysse Grenseholmen. Grensegata og de norke og russiske grensestolper.
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Grenserøys på Grenseholmen

Langs den 169 km. lange riksgrensen mot Russland kan vi finne noen steinrøyser i stede for vanlige grensemerker i tre. Disse finner vi der grensen gjør skarpe svinger, slik som bl.a. ved Holmfoss. Før oppdemmingen var det en tilsvarende røys i nordenden av holmen, som hadde nr. 172. 
Denne ble ikke flyttet, og ligger nu under vann. I stedet for å flytte røysa, fikk grensemerke 171 tilføyd 172.
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Her stopper Norge! Den russiske stolpe nr. 171/172.
Nedenfor Grenseholmen liggere Lilleholmen. I perioden med Finland på andre siden av elva, og i mange år etter, satte den Norske stat opp såkalte Holmeskilt. De ble ofte satt opp for å markere ovenfor de finske oppsitterne om at holmene var norske. Lilleholmen hadde, som mange andre holmer, et slikt skilt.
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Holmeskilt
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Lilleholmen nedenfor Grenseholmen
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Vårflom i Holmfossen

Vi forlater Holmfoss, krysser Bjørnevannet og går inn i Trangsundet. Her drar vi vekselsvis på norsk og på russisk side av elva. Fra Trangsundet går vi rett inn i Bjørnesundet inntil vi ankommer Svanvann eller Øvre klostervann som det hette ”før i tida”. På denne strekningen har vi passert en rekke koloniseringsgårder, bl.a. Bjørklund Gård, som i dag eies av Sør-Varanger museum.
Vi kan også se spiret av Svanvik kapell som et trygt landemerke.

Vi tar oss en liten rast ved Utnes, hvor det gamle fergeleiet lå. Herfra gikk ferga mellom Svanvik og Salmijärvi på finsk side. På Utnes lå også en tollstasjon, og bygningene eies i dag av Finnmark fylkeskommune gjennom Pasvik Folkehøgskole.
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Salmijärvi brenner, og finlenderne rømmer over til Norge.
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Svanvik Gård. Herfra gikk båttrafikken ut på elva inntil 1930.Da ble det opprettet fergeforbindelse mellom Svanvik og Salmijärvi på finsk side.
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Fergeleiet på Utnes
Svanvik er i dag ett av to sentra i Pasvikdalen. Det andre er Skogfoss.

Når vi legger ut fra Svanvik, kan vi se inn mot Salmijärvi og mot byen Nikkel (Nikkeli). Vi har hele tiden Skrotnes (Skrøytnes) eller Roskaniemi på finsk, på styrbord side. Navnet Skrotnes kommer av at det oppstod ei bakevje i elva ute på neset, hvor det samlet seg mye skrot og rusk som ble liggende å drive.
[image: image32.png]To girder pi Skrotnes . ryddet av finkendere. Ti vensire har man Beddarisgird
Mannen i forgrunnen er .D. Sundelin. Fotografi 1935.





Etter å ha krysset Svanvannet kommer vi inn mot Menikkaholmen, og følger så et smalt elveparti som strekker seg helt til Melkefoss. Så i dette partiet bruker vi elva i sin helhet, og bryr oss lite om hvor grensen går. Dette gjelder både normenn og russere.
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Parti ved utgangen av kanalen fra kraftverket ved Melkefoss.
[image: image34.png]



Trallebanen ved Melkefoss
Hadde vi levd på 1930 tallet, kunne vi benyttet oss av trallebanen, trukket båten forbi fossen og fortsatt oppover elva. Men – vi lever vel i nuet – trallebanen er borte, Melkefossen er borte, og vi kommer oss ikke lengere nu. Vi får fortsette å hengi oss til fantasien.
Vi passerer Melkefoss, eller Maitokoski som den kalles på finsk, passerer over Skogvann, mes Sampanesset forsvinner på styrbord side. Plutselig ligger Skogfossen foran oss. Skogfossen ble også kalt Mennikafossen og Hakokoski ble brukt av finlenderne.
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Skogfossen var den fossen med høyest fall. Den var kjent for sine mange storørreter.
Fra Skogfoss går ferden videre over Langvann. Pitkajärvi er det finske navnet.
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Kraftstasjonen på Skogfoss
Langvannet strekker seg helt opp til Kobbfoss (Vetokoski). 
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Her bygges det vei ved Kobbfossen. 
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Skoltesamer ovenfor Kobbfoss.

Fra Kobbfoss må vi krysse Hasseltjern før vi kommer til neste stryk, som er Vakkerstryket. Finnlenderne kalte stryket for Karhukoski (Bjørnefossen).

Her kommer strykene ”tett som haggel”, og det neste er Ulvestryket. Dette stryket er delt i to av Strykholmen (Nivasaari). Hovedløpet går her på østsiden - på den russisk side av Strykholmen, mens grensen går på på motsatt side. Ulvestryket har egentlig bestått av tre separate stryk, og finlenderne hadde egne navn på hvert av disse; Hukkakoski (Ulvefoss), Ärinäkoski (Den brummende foss) og Vääräkoski (Vrangfossen). 

På vestsiden av Strykholmen finner vi  Steinstryket.  Etter et stykke på noen få kilometer møter vi Vaggatemstrykene, som kommer fra Vaggatemvannet. 
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Galggoaive i lav høstsol

På babord side reiser det mektige fjellet, Galggooaive seg opp mot himmelen, og er et landemerke en ser på svært lang avstand. Navnet kommer trolig fra Gal’og = kjærring og Oaiv = hode. På vår tur videre, passerer vi Ruskebukt og Tjærebukt på styrbord side. Vi velger imidlertid å føge hovedløpet rundt Kjerringnesset.  

Vaggatemvannet har ca. 20 holmer, men vi velger å stoppe først ved Skolteholmen (Kolttasaari). Her var det i tidligere tider flere skoltesamiske boplasser. Holmen ligger i dag på russisk side, selv om hovedløpet går på østsiden av holmen.
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Skolteholmen. Gravholmen sees ute på elva. Kjærringnesset helt i bakrunnen.
Gravholmen (Hautasaari) som ligger  like sør for Skolteholmen er norsk. Gravholmen har fått sitt navn etter som skoltene har gravlagt sine døde på denne holmen i flere hundre år. I forbindelse med utbyggingen av Skogfoss kraftverk på 60 tallet, ble det gravd opp levninger av 31 gravlagte på holmen, og flyttet til kirkegården ved H-96. Noen ble også flyttet til universitetet i Oslo for videre undersøkelser. Det foregår i dag en diskusjon om å flytte disse levningene tilbake til Pasvikdalen, hvor de er tenkt gravlagt sammen med de øvrige på Pasvikdalen kirkegård.
Vi drar videre sørover Pasvikelva. Og får omsider Nesheim på styrbord side. På denne eiendommen, fra 1910 var skogvokterboligen,hvor skogvokter Anders Ryeng bodde her helt frem til han ryddet naboeiendommen Svanvoll.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         
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Skogvokterboligen på Nesheim
Området har vært bebodd allerede fra yngre steinalder. Her er funnet flere tufter fra denne tiden.
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Her er Tromsø Museum i gang med utgravninger på Nesheim

Ikke langt fra Nesheim, mot sør, finner vi gården Svanvoll. Den ble ryddet av skogvokter Anders Ryeng og hans kone Petrine (Harju). Gården ble fraflyttet i første halvdel av 50 tallet. I dag står kyn huset igjen, samt ei lita koie som i sin tid fungerte som stall ved Jordanfoss.
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Våningshuset på Svanvoll.

Eiendommen er fortsatt i Ryengfamiliens eie. Det er også etterkommere som eier den lille koia på tunet. Den blir flittig brukt, spesielt i bær- og fiskesesongen.
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En kan bli overrasket av væromslag

Naturen i området er svært vakkert, og de som ønsker stillhet og ro vil gjerne finne den her.
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Eventyrstemning
Fra Svanvoll tar det ikke mange minuttene til Jordanfoss. Vi kan skimte lysningen i skogen på nersiden av fossen, som forteller hvor trallebanen en gang gikk.
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Trallebanetraseen ved Jordanfoss
Så tar vi fatt på selve Jordanfossen. Tenk deg at vi slipper ut snøret, i håp om at det skulle bite en liten steikfisk på kroken…
[image: image47.png]Vaggatem fra Jordanfos, i baggrunden Galgooive
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Venter i spenning. Et lite rykk i stanga?
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Det bærer fortsatt oppover Jordanfossen
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Ørret på 4 kg.

Nå er middagen berget, og vi sier farvel til Jordanfossen.
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På tur fra Jordanfossen
Vi drar videre mot sør, innover i Pasvikdalen. Vi kan skimte enda en nedlagt ødemarksgård, nemlig Lyngmo. Denne var bebodd inntil for få år siden.
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Lyngmo
Vi befinner oss nu i Fjærvann. Fjærvann er i dag et naturreservat. Navnet kommer trolig av at det kan samle seg hundrevis av fugler her om høsten, og da kommer det store mengder fjær og dun drivende med vannet nedover elven.
Neste gård vi kommer til er Noatun. Dette er vel den mest kjente gården i Øvre Pasvik. Denne gården ble ryddet av Hans Thomas Lange Schaanning, som fikk skjøte på eiendommen i 1909. Schaanning var ornitolog, og var således kommet til sitt ”Mekka”. Eiendommen er fortsatt i familiens eie. Tromsø museum har foretatt utgravinger av mange gjenstander fra tidlig steinalder på og omkring eiendommen.
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Hans Schaanning med slåmaskin og hest 
På turen videre sørover, passerer vi gården Nyrud. Dette var en av de best drevne gårder, og Ingvald Eriksen som var eier, fikk Kongens fortjenestemedalje i gull i 1951. Han ryddet gården omkring 1920.
[image: image54.png]Sirden Nyrud overst § Pasvikdalen. Den ble ryddet | 1920- og -¥0-dra av Ingyald Eriksen fra
Heroy 1 Nordland. Fotografi ca. 1950.





I dag er gården i politiets eie, og fungerer som Norges minste politistasjon.
Like ovenfor gården Nyrud blir vi møtt av en mengde forvridde jernkonstruksjoner. Dette er rester etter brua som tyskerne bygde over elva på dette stedet, sommeren 1944, men som ble sprengt under tyskernes tilbaketrekking i oktober samme år.
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Restene etter Nyrudbrua
Etter å ha forsert brua, kan vise det russiske kraftverket ved Hestefoss (Hevoskoski).
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Hestefoss kraftverk 
Under fylling av dammen til Hestefoss kraftverk, ble det store arealere som ble satt under vann. Terrenget bestod i stor grad av myrområder som ble neddemmet.
[image: image57.png]



Store deler av hestefossmyrene ble satt under vann. Bildet tatt fra damkrona like etter oppdemmingen. 
Det hevdes at Hestefoss har fått navnet fordi det var tungt og vanskelig å trekke en båt forbi fossen.

Den neste fossen vi ville ha møtt dersom elva ikke var regulert, ville vært Tangenfoss, men her er det kun minnene som lever. I dag kan en ikke se spor etter noen foss.
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Reisende passerer Tangenfoss

Vi fortsetter sørover i et parti av elva som kaltes Nautsjavrre. Det er samisk, men betydningen av navnet er uklart. 
Da ligger Grensefoss (Rajakoski) foran oss, og reisen er slutt. Her forlater grensen Pasvikelva, og følger land til treriksrøysa på  Krokfjell (Moutkavarre).
[image: image59.png]Batene trekkes opp Grensefoss.





Det er forresten en fin fottur opp til treriksrøysa(ca. 5 km. å gå), hvor grensen mellom Norge,  Finland og Russland møtes i ett punkt. Dette er et meget populært turistmål.
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Nordmo GÅRD  ønsker å takke deg fordi du har fulgt oss gjennom den vakre Pasvikdalen. 
Vår store drøm er å kunne arrangere denne turen i motsatt retning over to til tre dager. Turen krever et godt samarbeid med våre samarbeidsparter i bransjen, den krever et belegg på mellom 15 og 20 personer, som vil legge igjen ballkjolen og smokingen hjemme, og finne frem turklær og sovepose.

Vi syr sammen opplevelsesturer med basis i Pasvikdalen – det være seg fottur, båttur eller biltur. Eller en kombinasjon av disse. For grupper fra 20 og nedover. Med eller uten overnatting ute. Fantasien er begrensningen! Har du noen ideer - kontakt oss for opplegg og pris.
Nordmo GÅRD
ønsker hjertelig velkommen til Pasvikdalen. Send oss en mail, eller ta en telefon dersom du lurer på noe. Det meste lar seg gjøre – ikke sant?
Thormod Hoel

thormod@nordmogard.com 
Kilder og bilder er hentet fra: Egne album, Sør-Varanger Historie (Aage Lunde, 1979), Sør-Varanger Historielags Sør-varangerhistorie, bind 1-6 , Fra vor grænse mod Rusland (A.B.Wessel), Trallebanene i Sør-Varanger (Marcus M. Bull), Navn langs Pasvikelven (Anders Forsdal, 1974), Garnisonsgammen i Svanvik (Svein H. Sørensen, 2001)
